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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1207/2001,
11. juuni 2001,
millega nihakse ette Euroopa Uhenduse ja teatavate riikide vahelist kaubavahetuse enamsoodustusreZiimi
reguleerivate sitete kohaste liikkumissertifikaatide EUR.1 viljastamise, kaubaarve deklaratsioonide ja
vormide EUR.2 koostamise ning teatavate heakskiidetud eksportija tunnistuste viljastamise lihtsustamise
kord ning tunnistatakse kehtetuks miirus (EMU) nr 3351/83

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 133,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Néukogu 14. novembri 1983. aasta miirusega (EMU)
nr 3351/83, milles sitestatakse Euroopa Majandusiihen-
duse ja teatavate riikide vahelist kaubavahetuse enamsoo-
dustusreziimi reguleerivate sitete kohaste litkumissertifi-
kaatide EUR.1 viljastamise ja vormide EUR.2 koostamise
lihtsustamise kord, () nahti ette sooduspdritolureeglite
dige kohaldamine teatavatest kolmandatest riikidest tihen-
dusse eksportimise suhtes.

(2)  Pirast madruse (EMU) nr 3351/83 vastuvdtmist on tolli
valdkonnas aset leidnud palju muudatusi.

(3)  Uhtse turu kontekstis on leitud, et ettevdtted, mis ekspor-
divad kaupu ihest voi mitmest lilkmesriigist, kus ei ole
nende asukoht, ning soovivad kasutada paritolutdendi val-
jastamise lihtsustatud menetlust, peavad mdnikord igas
ekspordi lahteliikmesriigis taotlema eraldi loa. Soovitav on
nimetatud olukorda lihtsustada, tagades samal ajal soodus-
tuskorra nouetekohase toimimise jatkumise.

(4)  Péritolutdendite vdljastamise voi kontrollimise eest vastu-
tavad asutused peaksid suutma tdita ithenduse soodustus-
korra kohased kohustused ndutavateks tihtaegadeks.

(5)  Selguse huvides tuleks mairus (EMU) nr 3351/83 kehte-
tuks tunnistada ja asendada see kidesoleva médrusega,

() EUTL 339,5.12.1983, Ik 19.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisala

Kiesoleva mairusega nihakse ette eeskirjad, mille eesmirk on
holbustada:

a) litkumissertifikaatide EUR.1 viljastamist lilkmesriikide asu-
tuste poolt ning kaubaarve deklaratsioonide voi vormide
EUR.2 koostamist ithenduse eksportijate poolt;

b) mitmes litkmesriigis kehtivate heakskiidetud eksportija lubade
viljastamist;

¢) liikkmesriikide vahelise halduskoosto6 meetodite toimimist.

Artikkel 2

Tarnijate deklaratsioonid ja nende kasutamine

1. Tarnijad esitavad ithenduse sooduspdritolureeglite osas dekla-
ratsiooni vormis informatsiooni toodete staatuse kohta.

2. Tarnijate deklaratsioone kasutavad eksportijad tdenditena, eel-
koige lisades neid litkumissertifikaatide EUR.1 viljastamise taot-
lustele voi koostades nende alusel kaubaarve deklaratsioone voi
vorme EUR.2.

Artikkel 3

Tarnija deklaratsioonide koostamine

Tarnija esitab eraldi deklaratsiooni iga kaubasaadetise kohta, vilja
arvatud artiklis 4 nimetatud juhtudel.

Deklaratsiooni lisab tarnija konkreetse saadetisega seonduvale
kaubaarvele voi saatelehele voi muule dridokumendile, milles
kirjeldatakse asjaomaseid kaupu piisavalt tipselt, et neid oleks
voimalik identifitseerida.
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Tarnija voib deklaratsiooni esitada igal ajal, ka pédrast kaupade
kittetoimetamist.

Artikkel 4

Pikaajalised tarnija deklaratsioonid

1. Kui tarnija tarnib konkreetsele kliendile regulaarselt kaupu,
mille staatus jadb sooduspiritolureeglite osas eeldatavalt pikaks
ajaks muutumatuks, voib ta mitme saadetise kohta esitada iihe
deklaratsiooni (edaspidi “pikaajaline tarnija deklaratsioon”). Pika-
ajalise tarnija deklaratsiooni voib viljastada kuni tiheks aastaks
deklaratsiooni viljaandmise kuupdevast arvates.

2. Pikaajalise tarnija deklaratsiooni voib viljastada tagasiulatuva
mdjuga. Sellisel juhul ei tohi kehtivusaeg iiletada iihte aastat ala-
tes deklaratsiooni joustumisest.

3. Kui pikaajalise tarnija deklaratsiooni kehtivusaeg tarnitavate
kaupade suhtes 16peb, teatab tarnija sellest viivitamata ostjale.

Artikkel 5

Tarnija deklaratsioonide vorm ja koostamine

1. Toodete suhtes, mis on saanud sooduspdritolustaatuse, viljas-
tatakse tarnija deklaratsioon I lisas ette nidhtud vormis ning pika-
ajalise tarnija deklaratsioonid II lisas ette nihtud vormis.

2. Toodete suhtes, mis on ithenduses libinud t66 voi tootluse,
kuid ei ole sooduspiritolustaatust saanud, viljastatakse tarnija
deklaratsioon III lisas ette ndhtud vormis ja pikaajalise tarnija
deklaratsioon IV lisas ette nahtud vormis.

3. Tarnija deklaratsioon peab kandma tarnija omakdelist origi-
naalallkirja ning voib olla koostatud valmistriikitud vormis. Kui
arve ja tarnija deklaratsioon on koostatud arvutis, ei pea deklarat-
sioonile kisitsi alla kirjutama, kui tarnija votab kliendi ees kirjali-
kult kohustuse vastutada taielikult iga tema isikut nimetava tar-
nija deklaratsiooni eest selliselt, nagu oleksid need tema poolt
kiisitsi alla kirjutatud.

Artikkel 6

Teabesertifikaadid INF 4

1. Tarnija deklaratsiooni tipsuse vdi autentsuse kontrollimiseks
voivad tolliasutused nduda, et eksportija saaks tarnijalt V lisas esi-
tatud vormis teabesertifikaadi INF 4.

2. Teabesertifikaadi INF 4 viljastab selle litkmesriigi tolliasutus,
kus on tarnija asukoht. Nimetatud asutustel on 6igus nduda mis
tahes tdendeid ja kontrollida tarnija raamatupidamisdokumente
ning teha mis tahes kontrollimisi, mida nad vajalikuks peavad.

3. Tolliasutused viljastavad teabesertifikaadi INF 4 kolme kuu
jooksul alates tarnijate taotluse saamisest, nimetades selles, kas
tarnija antud deklaratsioon oli tdene.

4. Taidetud sertifikaat antakse tarnijale, kes edastab selle ekspor-
tijale, et anda see iile asjaomasele tolliasutusele.

Artikkel 7

Deklaratsioonide ja tdendavate dokumentide siilitamine

1. Tarnija deklaratsiooni koostanud tarnija siilitab koiki dekla-
ratsiooni digsust tdendavaid dokumente vahemalt kolm aastat.

2. Tolliasutus, kellelt taotleti teabesertifikaadi INF 4 vdljaandmist,
sdilitab taotluse vormi vihemalt kolm aastat.

Artikkel 8

Heakskiidetud eksportija luba

1. Eksportija, kes sageli ekspordib kaupu litkmesriigist, kus ei ole
tema asukoht, voib saada sellist eksporti hdlmava heakskiidetud
eksportija staatuse.

Selleks esitab ta taotluse selle litkmesriigi padevatele tolliasutuste-
le, kus on tema asukoht ja kus ta siilitab paritolutdendeid sisal-
davat dokumentatsiooni.

2. Kui ldikes 1 nimetatud asutused on veendunud, et asjaomaste
lepingute péritoluprotokollides voi autonoomseid sooduskordi
kisitlevates ithenduse digusaktides sitestatud tingimused on téi-
detud, ning véljastavad loa, teatavad nad sellest asjaomaste liik-
mesriikide tollile.

Artikkel 9

Vastastikune haldusabi

Liikmesriikide tolliasutused aitavad iiksteisel kontrollida tarnija
deklaratsioonides esitatud andmete digsust ning tagada, et
heakskiidetud eksportija lubade siisteem toimiks nduetekohaselt.

Artikkel 10

Tarnija deklaratsioonide kontroll

1. Kui eksportija ei suuda esitada teabesertifikaati INF 4 nelja kuu
jooksul alates tolliasutuselt taotluse saamisest, voivad eksportiva
litkmesriigi tolliasutused kiisida asjaomaste toodete sooduspdrit-
olureeglite alla kuulumise kohta kinnitust otse tarnija asukohaliik-
mesriigi asutustelt.

2. Loike 1 kohaldamisel saadavad eksportiva litkmesriigi tolliasu-
tused taotluse saanud liikmesriigi tolliasutustele kogu neile kitte-
saadava teabe ning pohjendavad oma jireleparimise vormi voi
sisu.
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Taotluse pdhjendamiseks esitavad nad koéik saadud dokumendid
voi teabe, mis annavad alust kahelda tarnija deklaratsiooni tipsu-
ses.

3. Kontrolli teostavad selle litkmesriigi tolliasutused, kus tarnija
deklaratsioon viljastati. Konealused asutused voivad nduda tden-
deid, teostada tootja raamatupidamisdokumentide kontrolli vdi
teha muid kontrolle, mida nad vajalikuks peavad.

4. Kontrolli taotlenud tolliasutusi teavitatakse tulemustest niipea
kui voimalik teabesertifikaadi INF 4 abil.

5. Kui viie kuu jooksul alates kontrollitaotluse saamisest ei ole
vastust saadud voi kui vastus ei sisalda piisavalt andmeid toodete
tegeliku paritolu kindlakstegemiseks, voivad eksportiva litkmes-
riigi tolliasutused viljastatud litkumissertifikaadid EUR.1 ja kau-
baarve deklaratsioonid vdi nimetatud dokumentide pdhjal koos-
tatud vormid EUR.2 kehtetuks tunnistada.

Artikkel 11

Kehtetuks tunnistamine

Midrus (EMU) nr 3351/83 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maarusele kisitatakse viidetena
kiesolevale miirusele.

Artikkel 12

Uleminekusitted

1. Enne kdesoleva médruse joustumist viljastatud tarnija dekla-
ratsioonid, sealhulgas pikaajalise tarnija deklaratsioonid, jadvad
kehtima.

2. Mdiruses (EMU) nr 3351/83 esitatud niidiste kohaseid tarnija
deklaratsioone voib viljastada 12 kuu jooksul alates kiesoleva
maddruse joustumisest.

3. Madruse (EMU) nr 3351/83 V lisas esitatud tiiiibile vastavaid
teabesertifikaate INF 4 v&ib kasutada 12 kuu jooksul alates kies-
oleva mairuse joustumisest.

Artikkel 13
Joustumine

Kéesolev maédrus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Luxembourg, 11. juuni 2001

Noukogu nimel
eesistuja

M. SAHLIN
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I LISA

Tarnija deklaratsioonid sooduspiritolustaatusega toodete kohta

Tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskélas joonealuste mirkustega. Joonealuseid markusi ei ole
siiski vaja uuesti kirjutada.

DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et kdesolevas dokumendis ...

(9 ja vastavad ......ooceocemeecurececunncneenns () sooduskaubavahetust reguleerivatele piritolueeskirjadele.

(1) Kui deklaratsioon h&lmab ainult osa dokumendis loetletud kaupadest, tuleb need selgelt esile tuua v&i mérgistada ning mirgistus kanda
deklaratsiooni jargmiselt:
“...Kéesolevas dokumendis loetletud kaubad mirkega. . . on périt... ".

(& Uhendus, liikmestiik v3i partnerriik.

(%) Mirkida asjaomane partnerriik vdi asjaomased partnerriigid.

{*) Kohtjakuupiev.

(%) Nimi ja ametikoht ettevdttes.

(6 Allkiri.
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IT LISA

Pikaajaline tarnija deklaratsioon sooduspiritolustaatusega toodete kohta

Tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskalas joonealuste mirkustega. Joonealuseid mirkusi ei ole
siiski vaja uuesti kirjutada.

DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et allpool kirjeldatud kaubad:

0

&

mida regulaarselt tarnitakse , (%) on pirit {4 ning kooskdlas

() sooduskaubavahetust reguleerivate paritolureeglitega.

Kiesolev deklaratsioon kehtib nimetatud toodete koikide edaspidiste saadetiste kohta, mis ldhetatakse

).

KORUSLUR ecoeereeceeceeremecmennscnnnes viivitamata teavitama deklaratsiooni kehtivusaja [8ppemisest.

Kohustun tolliasutustele tdiendavalt esitama mis tahes ndutavaid tdendavaid dokumente.

) Kirjeldus.

2) Kaubaarvetes kasutatud tootenimetus, nt mudeli nr.

3) Fttevitte nimi, kellele tooted tarnitakse,
4 Uhendus, likmesriik v&i partnerriik.
%) Mirkida asjaomane partnerriik vdi asjaomased partnerriigid.
%) Mirkida kuupdevad. Ajavahemik ei tohi iiletada 12 kuud.
7) Kohtjakuupdev.
®) Nimi ja ametikoht, ettevtte nimi ja aadress.

)

(
(
(
(
(
(
(
(
) Allkiri.
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III LISA

Tarnija deklaratsioon sooduspiritolustaatuseta toodete kohta

Tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste mirkustega. Joonealuseid mirkusi ei ole
siiski vaja uuesti kirjutada.

DEKLARATSIOON

Mina allakirjutanu, lisatud dokumendiga hdlmatud kaupade tarnija, kinnitan, et:

1. ithenduses on nende toodete valmistamiseks kasutatud jirgmisi viljastpoolt ithendust pirit materjale.

Tarnitud kaupade Kasutatud piritolustaatuseta | Kasutatud piritolustaatuseta | Kasutatud piritolustaatuseta
kirjeldus () materjalide kitjeldus matetjalide HS rubriik (3 materjalide vairtus (3)
Kokku:

2. koik teised ithenduses nende kaupade valmistamiseks kasutatud matetjalid on pirit ithendusest.

Kohustun tolliasutustele tiiendavalt esitama mis tahes ndutavaid tdendavaid dokumente.

v

1} Kui kaubaarve, saateleht v&i muu 4ridokument, millele deklaratsioon lisatakse, kisitleb mitut liiki kaupa vai kaupu, milles piritolustaatuseta materjalide
osa on erinev, peab tarnija nende vahel tegema selget vahet.
Niiide:
Dokument hélmab erinevaid rubriiki 8501 kuuluvaid elektrimootoreid, mida kasutatakse rubriki 8450 kuuluvate pesumasinate valmistamisel.
Mootorite valmistamisel kasutatud pritolustaatuseta materjalide lik ja vairtus voivad mudeliti erineda. Mudelid tuleb loetleda eraldi tulbas 1 ja teistes
tulpades esitada andmed iga mudeli kohta, et pesumasinate tootja saaks s8ltuvalt kasutatud mootorist Sigesti hinnata iga oma toote piritolustaatust.

?)  Téita vajaduse korral.
Niide:
Reegel ex grupi 62 rdivaste kohta lubab kasutada piritolustaatuseta 16nga. Seega kui Prantsuse rdivatootja kasutab Portugalis piritolustaatuseta longast
kootud kangast, peab Portugali tootja oma deklaratsiooni tulpa 2 paritolustaatuseta matetjalina mirkima vaid “16ng”, 16nga HS rubriik ja viirtus aga ei
puutu asjasse.
Ettevste, kes valmistab traati HS rubriigi 7217 raudlattidest, peab tulpa 2 miirkima “raudlatid”. Kui traati kasutatakse masinas, mille suhtes on
péritolureeglitega kindlaks madratud péritolustaatuseta materjalide viirtuse piirméir, tuleb tulpa 4 mirkida lattide vidrtus.

3)  “Viirtus” on materjalide tollivdértus materjalide importimise ajal, v6i kui see véirtus ei ole teada v5i seda ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene

tuvastatav hind, mida nende materjalide cest ithenduses makstakse.

Igat liiki péritolustaatuseta materjali puhul, mida on kasutatud, mirkida tipne vairtus tulbas 1 néidatud kauba ithiku kohta.

Koht ja kuupiev.

=3

)} Nimi ja ametikoht, ettevdtte nimi ja aadress.
Allkiri.

=
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IV LISA

Pikaajaline tarnija deklaratsioon piritolustaatuseta toodete kohta

Tarnija deklaratsioon, mille tekst on toodud allpool, tuleb koostada kooskélas joonealuste mirkustega. Joonealuseid mérkusi ei ole
siiski vaja uuesti kitjutada.

DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, kéesoleva dokumendiga hdlmatud ning regulaarselt (1) saadetavate kaupade tarnija,
kinnitan, et:

1. iihenduses on nende toodete valmistamiseks kasutatud jirgmisi viljastpoolt ithendust pirit materjale.

Tarnitud kaupade Kasutatud piritolustaatuseta | Kasutatud péritolustaatuseta | Kasutatud piritolustaatuseta
kirjeldus (3 matetjalide kirjeldus materjalide HS rubriik (3) materjalide viirtus (4)
Kokku:

2. koik teised ithenduses nende kaupade valmistamiseks kasutatud materjalid on iihenduse piritolu.

=

-

-

Kiesolev deklaratsioon kehtib nimetatud toodete kdikide edaspidiste saadetiste kohta, mis ldhetatakse
)

Kohustun viivitamata teavitama deklaratsiooni kehtivusaja 16ppemisest.

Kohustun tolliasutustele tiiendavalt esitama mis tahes ndutavaid tdendavaid dokumente.

Kliendi nimi ja aadress.

Kui kaubaarve, saateleht v8i muu 4ridokument, millele deklaratsioon lisatakse, kisitleb mitut liiki kaupa v8i kaupu, milles piritolustaatuseta
materjalide osa on erinev, peab tarnija nende vahel tegema selget vahet.

Naiide:

Dokument hélmab erinevaid rubriiki 8501 kuuluvaid elektrimootoreid, mida kasutatakse rubriiki 8450 kuuluvate pesumasinate valmistamisel.
Mootorite valmistamisel kasutatud piritolustaatuseta materjalide liik ja véirtus v8ivad mudeliti erineda. Mudelid tuleb loetleda eraldi tulbas 1 ja
teistes tulpades esitada andmed iga mudeli kohta, et pesumasinate tootja saaks sdltuvalt kasutatud mootorist Sigesti hinnata iga oma toote
piritolustaatust.

Téita vajaduse korral.

Naide:

Reegel ex grupi 62 rdivaste kohta lubab kasutada péritolustaatuseta 16nga. Seega kui Prantsuse rdivatootja kasutab Portugalis paritolustaatuseta
16ngast kootud kangast, peab Portugali tootja oma deklaratsiooni tulpa 2 piritolustaatuseta materjalina mérkima vaid “lng”, 16nga HS rubritk ja
vairtus aga ei puutu asjasse.

Ettevdte, kes valmistab traati HS rubriigi 7217 raudlattidest, peab tulpa 2 mirkima “raudlatid”. Kui traati kasutatakse masinas, mille suhtes on
paritolureeglitega kindlaks miiratud piritolustaatuseta materjalide véddrtuse piirmir, tuleb tulpa 4 mirkida lattide véiartus.

“Viirtus” on materjalide tolliviirtus materjalide importimise ajal, v6i kui see viirtus ei ole teada vdi seda ei ole vbimalik kindlaks teha, siis esimene
tuvastatav hind, mida nende materjalide eest iihenduses makstakse.

Igat liiki péritolustaatuseta materjali puhul, mida on kasutatud, mérkida tédpne viirtus tulbas 1 ndidatud kauba iihiku kohta.

Mirkida kuupdevad. Ajavahemik ei tohi iiletada 12 kuud.

Koht ja kuupiev.

Allkiri.
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1.

1.1.

1.2.
1.3.

V LISA
Teabesertifikaat INF 4 ja teabesertifikaadi INF 4 taotlus

TRUKKIMISJUHISED
Vorm teabesertifikaadi INF 4 viljaandmiseks triikitakse valgele puidumassi jaikideta kirjapaberile, mille kaal on
40-65 grammi ruutmeetri kohta.
Vormi mo6dud on 210 x 297 mm.

Vormide tritkkimine on liikmesriikide kohustus; vormil on seerianumber, mille abil saab seda identifitseerida.
Vormid triikitakse iihes ithenduse ametlikus keeles.
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1. Tarnija (nimi, tilelik aadress, riik)
Teabesertifikaat INF 4
Nr A 000.000

Enne vormi taitmist vt mérkusi

tagakiiljel

2. Kaubasaaja (nimi, tiielik aadress, riik}

Teabesertifikaat liikumissertifikaatide EUR.1 viljaandmise ning
kaubaarvete ja vormide EUR.2 koostamise hlbustamiseks

3. Kaubaarvete nr-d (1), (3 4, Mirkused

5. Kaubaartikli jirjekorranumber — Mirgistused ja numbrid — Pakendite arv ja liik - Kaupade kirjeldus (3)

6. Brutokaal (kg) v6i muu
mdatiihik (I, m3 jne)

(kuupdev)

7. TOLLI KINNITUSMARGE 8. TARNIJA DEKLARATSIOON
Deklaratsioon kinnitatud: O ...... toene Mina, allakirjutanu, kinnitan, et deklaratsioon(id) lahtris 5 ja (4
O veene vadr
(Vt 5.lahter) O lahtris 3 nimetatud ning kiesolevale sertifikaadile lisatud kaubaarve(te)l (1)
Viljaandjaritk
O minu pikaajalises deklaratsioonis
(koht ja kuupdey) kitjeldatud kaupade piritolustaatuse kohta on tdene/tdesed.
(Koht ja kuupiev),
Allkiri
Tempel
(Allkiri)

(
(
{
{

1y “Kaubaarve” hdlmab ka saatelehti v6i muid 4ridokumente saadetise v6i saadetiste kohta, mille jaoks deklaratsioon(id) on tehtud.

)

) Pikaajaliste deklaratsioonide puhul e ole seda lahtrit tarvis téita.

%) Kirjeldage lahtrisse 5 kantud kaupu kaubandustavade kohaselt ning piisava tipsusega, et neid oleks voimalik identifitseerida.
4 Sobiv kast mérkida ristiga.
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Mirkused

1. Sertfikaatides ei tohi olla kustutusi ega ilekirjutusi. Kdik muudatused tuleb teha ebadigete andmete
mahatdmbamise ja vajalike paranduste lisamise teel. Selliseid muudatusi tohib teha tiksnes sertifikaadi tditnud isik
ning need peab heaks kiitma viljaandjariigi voi -territooriumi tolliasutus.

2. Sertifikaadile kantavate andmete vahele ei tohi jdtta tithikuid ning igale kaubaartiklile peab eelnema
jarjekorranumber. Viimase kaubaartikli alla tuleb tdmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb sellisel viisil
14bi kriipsutada, et ei oleks voimalik teha hilisemaid lisandusi.

3. Kaupu tuleb kirjeldada kooskolas kaubandustavadega ning piisavalt tapselt, et neid oleks voimalik identifitseerida.

4. Vorm téidetakse iihes iihenduse ametlikus keeles. Infot andva vdi taotleva liikkmesriigi tolliasutus voib taotleda talle
esitatud dokumentides esitatud info tdlkimist ithte vdi mitmesse selle liikmesriigi ametlikku keelde.



02/12. kd Euroopa Liidu Teataja 25
1. Tarnija (nimi, tdielik aadress, riik)
Teabesertifikaat INF 4

Nr A 000.000

Enne vormi tditmist vt mérkusi tagakiiljel

2. Kaubasaaja (nimi, téielik aadress, riik)

Teabesertifikaat liikumissertifikaatide EUR.1 viljaandmise ning
kaubaarvete ja vormide EUR.2 koostamise hdlbustamiseks

3. Kaubaarvetenr-d (1), (2

4, Mirkused

5. Kaubaartikli jirjekorranumber — Mirgistused ja numbrid — Pakendite arv ja liik — Kaupade kirjeldus (%) 6. Brutokaal (kg) v6i muun

mdotithik (1, m? jne)

Pikaajaliste deklaratsioonide puhul ei ole seda lahtrit tarvis téita.

8. TARNIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et deklaratsioon(id) lahtris 5 ja (%)

O lahtris 3 nimetatud ning kiesolevale sertifikaadile lisatud kaubaarve(te)l (1)

O minu pikaajalises deklaratsioonis (kuupdev)

kirjeldatud kaupade piritolustaatuse kohta on tSene/tdesed.

{Koht ja kuupiev)

(Allkiri)

“Kaubaarve” holmab ka saatelehti voi muid dridokumente saadetise v&i saadetiste kohta, mille jaoks deklaratsioon(id) on tehtud.

)
)
%) Kirjeldage lahtrisse 5 kantud kaupu kaubandustavade kohaselt ning piisava tipsusega, et neid oleks voimalik identifitseerida.
)
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TARNIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, teisel kiiljel kirjeldatud kaupade tarnija,

KINNITAN, et kaubad vastavad lisatud sertifikaadi valjaandmiseks vajalikele tingimustele,

NIMETAN jirgnevalt asjaolud, tinu millele need kaubad eespool nimetatud tingimustele vastavad:

ESITAN jirgmised tdendavad dokumendid (1):

KOHUSTUN pidevate asutuste taotluse korral esitama kdik tdendavad dokumendid, mida need asutused lisatud sertifikaadi
viljaandmiseks nduavad, ning kohustun vajaduse korral vdimaldama nimetatud asutustel kontrollida minu
raamatupidamisdokumente ning eespool nimetatud kaupade tootmisprotsesse,

TAOTLEN lisatud sertifikaadi vdljastamist nende kaupade kohta.

Koht ja kuupiev

(allkiri)

(1) Niiteks impordidokumendid, litkumissertifikaadid, kaubaarved, tootjate deklaratsioonid jne, mis seonduvad toodeldud toodetele v6i muutmata
kujul reeksporditavate kaupadega.



